Owner’s Manual

™
COMPACT SAFE g@

COMPACT SAFE @Y

Instrukcja obstugi

BOX CONTENTS

« Safe « 2 emergency override keys
* 2 mounting bolts « Scratch resistant carpet
* 4 AA batteries

PARTS

1 Locking bolts 2 Storage hooks(NOT for override keys) @
3 Battery compartment 4 Reset Button
5 Master knob 6 Emergency override key cover ®
7 Control panel 8 (A)(B) Enter Buttons
®
OPEN THE SAFE - USING EMERGENCY OVERRIDE KEY

1 Remove the rubber emergency override key cover from front of safe
2 Insert override key into lock and turn key anticlockwise
3 turn the master knob clockwise. Pull door open

SET USER CODE

1 Open safe with emergency override key

2 Open the battery compartment and add the 4 AA batteries. Next, Locate the red button on inside

3 Press and hold the red reset button until you heat a beep and the yellow light comes on

4 Input your chosen 3-8 digit code then press () or the (#) button. Once the code is entered properly you will hear a beep
5Try the code with the door still open the ensure that it was accepted

- If the yellow light flashes and the buzzer beeps 3 times the new code is invalid and the code input process will have to be repeated

OPENING DOOR

1 Input your 3-8 digit code by pressing on the number pad
2 Press (%) or (#) button
3 Wait for the green light and a single beep
4 Turn the master knob clockwise to open door
-3 continuous wrong entries will active the warning beep for 20 seconds. Use emergancy override key to Open and stop beeping

MOUNTING

Safe can be mounted to any surface using supplied bolts
1 Open safe and locate the predrilled holes ont the back or bottom of the safe
2 Dril holes for expansion bolts (or clamping screws)

3Turn the expansion bolts counter clockwise to separate

4 Make sure the safe is mounted in place as required and then tighen all screws o ® | wal
a—

IMPORTANT INFORMATION

NEVER keep your emergency override keys inside your safe ¢

Wall

Safe is only considered secure when xed to a load bearing wall of joist

ZAWARTOSC

* Sejf o 2klucze
+ 2 $ruby mocujace « Odporny na zarysowania
* 4 AA baterie dywan
CzEscl
1 Sruby blokujace 2 haczyki do przechowywania (NIE dla kluczy sterujacych) @
3 Komora baterii 4 Przycisk resetowania @
5 Gtéwne pokretto 6 Pokrywa klucza awaryjnego
7 Panel sterowania 8 (A) (B) Przyciski

< ©®
OTWORZ BEZPIECZNIE - KORZYSTANIE Z KLUCZA AWARYJNEGO

1 Zdejmij gumowa ostone awaryjna z przodu sejfu
2 Wtéz klucz zastepujacy do zamka i przekre¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
3 obrd¢ pokretto gtéwne w prawo. Otworz drzwi

USTAWIENIE KODU

1 Otworz sejf z kluczem awaryjnym
2 Otworz komore baterii i dodaj 4 baterie AA. Nastepnie znajdz czerwony przycisk w $rodku
3 Nacisnij i przytrzymaj czerwony przycisk resetowania, az rozgrzeje sie sygnat dzwiekowy i zapali sie zétta lampka
4 Wprowadz wybrany 3-8-cyfrowy kod, a nastepnie nacisnij przycisk () lub (#). Po prawidtowym wprowadzeniu kodu ustyszysz sygnat dzwigkowy
5 Wyproébuj kod z wciaz otwartymi drzwiami, upewnij sig, ze zostaty zaakceptowane
- Jesli z6tta lampka miga, a brzeczyk wyda 3 sygnaty diwigkowe, nowy kod jest niewazny i proces wprowadzania kodu bedzie musiat zostac powtérzony

OTWARCIE DRZWI

1 Wprowadz 3-8 cyfrowy kod, naciskajac klawisze numeryczne

2 Nacisnij przycisk () lub (#)

3 Poczekaj na zielone $wiatto i pojedynczy sygnat dzwigkowy

4 Przekrec gtéwne pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby otworzy¢ drzwi

-3 ciggte btedne wpisy aktywuja sygnat ostrzegawczy przez 20 sekund. Uzyj klawisza obejscia awaryjnego, aby otworzy¢i zatrzymac sygnat dzwiekowy

MONTOWANIE

Sejf mozna zamontowa¢ na dowolnej powierzchni za pomoca srub
1 Otworz sejf i znajdz weze$niej wywiercone otwory
w tylnej lub dolnej czesci sejfu
2 Wywierc otwory na sruby rozporowe (lub sruby zaciskowe)
3 Obré¢ Sruby rozporowe przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby oddzieli¢
4 Upewnij sig, ze sejf jest zamontowany w odpowiednim miejscu, a nastepnie -
wykre¢ wszystkie Sruby

WAZNA INFORMACJA =

NIGDY nie trzymaj kluczy awaryjnych w seje ik
Sejf jest uwazany za bezpieczny tylko wtedy, gdy jest przymocowany do $ciany nosnej




Bedienungsanleitung COMPACT SAFE @

LIEFERUMFANG

« Safe « 2 Notfallschliissel
« 2 Spreizdibelschrauben « Kratzresistenter Teppich
« 4 AA Batterien

BEDIENELEMENTE

COMPACT

1 Verriegelungsbolzen 2 Schliisselhaken (NICHT fiir den Notfallschliissel) @

3 Batteriefach 4 Reset Knopf

5 Turéffner 6 Notfall-Schlossabdeckung @

7 Bedienoberfliche 8 Eingabetastatur
" . ©® -

OFFNEN DES SAFES - MIT NOTFALLSCHLUSSEL

1 Entfernen Sie die Gummi-Notfall-Schlossabdeckung auf der Vorderseite des Safes.
2 Fiihren Sie den Notfallschlissel in das Schloss ein und drehen Sie den Schliissel ,gegen” den Uhrzeigersinn.
3 Drehen Sie den Tiiréffner im Uhrzeigersinn. Offnen Sie die Tir.

L r
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PROGRAMMIERUNG DER CODE-NUMMER o
1 Offnen Sie den Safe mit dem Notfallschliissel o
2 Offnen Sie das Batteriefach (3) und setzen Sie die 4 AA-Batterien ein.
3 Driicken und halten Sie die rote Reset-Taste (4) solange, bis Sie einen Signalton héren und das gelbe Licht aufleuchtet.
4 Geben Sie einen beliebigen 3-8-stelligen Code (iber die Eingabetastatur (8) ein und driicken Sie dann die (*) oder (#) Taste.
Nachdem der Code richtig eingegeben wurde, ertént ein Signalton.
5 Versuchen Sie den Code bei gedffneter Tur erneut einzugeben, um sicherzustellen, dass dieser akzeptiert wird. OPEN
Wenn das gelbe Licht blinkt und der Summer dreimal piept, ist der neue Code ungiiltig und der Codeeingabeprozess muss wiederhol den. WARNING
LOWBATTERY

®

OFFNEN DERTUR

1 Geben Sie Ihren 3-8-stelligen Code (iber die Eingabetastatur (8) ein.

2 Driicken Sie zur Bestatigung die Taste (*) oder (#)

3 Warten Sie auf griines Licht und einen einzelnen Piepton.

4 Drehen Sie den Turoffner (5) im Uhrzeigersinn um die Tiir zu 6ffnen.

i der falsch eil b Code-Ni wird der Safe gesperrt und ein Warnton ertént fiir 20 Sekunden.
Sie den fallschliissel, um den Warnton zu stoppen und die Tiir zu 6ffnen.

MONTAGE

Der Safe lasst sich an einer Wand oder in einem Schrank befestigen.

1 Suchen Sie die ausgestanzten Locher auf der Rickseite/Unterseite des Safes.
2 Bohren Sie Locher in die Wand zur Montage der Spreizdibelschrauben.

3 Montieren Sie die Spreizdiibelschrauben.

4 Ziehen Sie alle Schrauben fest. s ® [ Wand

WICHTIG

Bewahren Sie NIEMALS lhre Notfallschlissel in Ihrem Safe auf !!!
Ein Safe gilt nur dann als sicher, wenn er an der tragenden Wand befestigt ist.

Wand <




